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CHMURA NA CZOLE

Gatai smukla o szyby w przelocie
Zapukata juz naukos.
Pierwsze ptaki, zatrzymane w locie,

Ogladaja sie w kaluzy, nie widzac.

Znow zalobne pol rozlewiska

Na gnijacej tej roli otwartej,

Sine kietki — rychle pastwiska

Dla krow chudych, ciezko dyszacych.

Och, i chrury! —— dawne widziadla,
Polozone na Zrenice oslepte,
7 ktorych nawalnica wybladla

Runie, srebrnym krajac piorunem,

I zmierzch jeszcze — z gajowej fletni
Zrodzony w rozjekach §piewnych.
Zmrok tagodny — prawie letni.

Oderwij palce od oczu!

Ponad ziemie patrz — noc ze zlota,

Na te ziemig spoOjrz — noc wokol czarna.
Tu i tam: wicher toba miota

Bez nadziei, nijakiej nadziei..

STEFAN NAPIERSKI
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FRATER SCHOLASTICUS

(Nadchodzi nowe sredniowiecze)

Przyjdziesz do mnie i powiesz poprostu,
ze Warszawa zmusilta, ze da ci

swoich ulic i doméw i mostow
sepleniacy, gnijacy pacierz.

1 potrojnie podkresli to dionia
obok Wisly opadlej naukos,

kiedy ksieiyc, rozpuchly jak suka,
chlupnie w wode, kamieniem tonac.

Zaturkoca po drogach koniska,

pocznie lawa w kamieniach wrzeé!
—Bedzicsz zndw przed kosciotem ludziskom
swa ochrypla modlitwe rzec,

I objawi sie djabet kulawy

i sto slofic na swieczniku z gwiazd...

—- Rzezac, krzykniesz: ,,Oto czas krwawy
zmyje gebe plugawa miast!*

I rozetnie zboj halabarda

mleczng droge kogucich pidr:

— ,,Chce i bede jak Swiety Bernardyn
glaskaé owce spasionych chmur.

Chce i bede sie wlbczyé po miescie
opdj-mnich, lajdaczyna, asceta.
Sfore psoéw cisng sam—i wypieszeze
zla, wySniona postaé kobicty

Sfora psdow przez Mazowsze po Wolyn,
rudg Wisla przez Plock az po Baltyk! —
I zaplonie na stosach, zaboli

krzyk gingcych w torturach i gwaltach,

Pragne nocy bezbrzeinej i diugiei,
ostrg mgle znébw zamieni¢ chce w mit,
zeby wiatr —— unizony stugus
wstrzymal dloniag wschodzacy Swits

.Przyjdziesz do mnie, odpowiem poprostu
sredniowieczna twa gwara pijacka:

digng ci¢ nozem zbodjeckim pod mostem,
bracie, czolgajacy sie po omacku.
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I upitem sie¢ wodkg i winem...
(alkoholu smak truje—sam wiesz.)
Zamiast pieini, zamiast oczu dziewczyny,

wstal i zawyl ten kosmaty wiersz.
JAN SPIEWAK

ZWYCIESKA REZYGNACJA

Wszystko jedno, czy w ciszy wieczornej

puka w meble robak, toczac drzewo,

czy sie zarzy na weglach zachodu brzegiem ziemi ornej
dzban $wiata, blyszczacy stoneczna polewa.

I taksamo z oszklonych szaf z ksiazkami,
jak z lasu, gdzie tajemnice pouktadane sa w kolumnach pni
idzie, jak dym powoli i pelga to, co sie jesiennie $ni.

Tak sie sklada — w polu wlecze sie smutny zapach kartofli

i w grzedach grzebia rzedem schyleni kopacze

— jak zarzewie z ogniska, ktore syczac, nim zgasnie, mglg skropli,
spada nagla krétka rozpacz.

Na rozstaju modli sie w kapliczce kamienny §wiegty,

jak przekleristwo, Swiszczac, zrywa sie wiatr

— kiedy wyrzekasz, ze tyle jest zla i nedzy,

pomysl, czy potratitbyé stworzyé storice i chocby taki swiat.

Mozesz innym dobro i zlo rozgrodzig,

tak ksiezycowa litera dzicli srebro i purpurg¢ na niebie,
nie prosiles o to, azeby sie urodzic,

ale widocznie nie moglo obejsé sie bez ciebie.

A wiesz o tem, ze predzej czy pdiniej
przyjdzie milczac §mieré, omglona jesien,
rozpali sie zar w przydroznej kuzni

i stal biala w podkowe zaklesnie.

Pisze ten wiersz dla ciebie, a moze dla wszystkich —

wiersz jedwabny i siermiezny.

Kiedy wam bedzie smutno i strasznie i rozpacz gardio zdusi,

moja rezygnacja przypomni si¢ wam i zwyciely,

bo dzisiaj §mialem sie z radosci, zrozumiawszy, ze tak byé musi.
LUDWIK SWIEZAWSKI
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Powietrze chyli si¢ nad miastem smagte,
mocne jak ciato,
cietkie jak snop wlosdw

Miasto driy drzew Swiegotem, naskorkiem trawnikow,
prezy koscielne wieze,
nawznak,

Zmierzch domdéw trze o niewidzialna ciemnosé gwiazd.
Ksiezyc z za chmur o szyby dzwoniace jak ze¢by.
Krew blota i zieleni nagli.

Az zamiast krzyku z ust—ezerwona geba blyskawicy

Rozkosz spada jak deszcz.
Pluca ogroddéw graja.

Tylko niby mysl oschta: wiezienie srodmiejskie.

ADAM BIELECKI

PRZED BURZA

A wylalo sie §witem na pola i miasto

najpierw krwawo, tragicznie, bolesnie,

a potem S§wiat sie zwolna prezyl i narastal

chmur burych plesnia..

1 otwarto sie niebo przepasciscie ziemi,

pienne sosny skoczyly ku niebieskiej twierdzy,

wparly sie w nia kominy iglami ostremi,

az chmura krwi sploneto stonce sywe serce,

az dogryzly sie ostrzem wspaniatej wichury,

zdarly krwawo biekitow bawelniang kore

i sklebily sie wsciekle skoltunione chmury,

a zaharczal, zawarczal amarantem piorun.

A nim w deszcz sie zmienita fioletowa jasnosé,
miedzy grzmotem i grzmotem gdy sie blask rozdzierdl,
kto§ — $miesznie watlem slowem §mierci sie wydzieral,
ktos wykradl swiety ogiei na wieczysta wiasnose,

kto§ przysiagt — ze nie umrze, gdy hedzie umieral,
bo zabral niebu wieczno§é na §wistku panicru.

TADEUSZ H2LLENDER
4 s R T T T T Ne, 1
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NARODZINY POEZ]I

Jak zwykle:

ranek barikami od mleka przez sen z ulicy gadat,

stroz zamiatal cienie, co spaly pod kaidem drzewem,

wiatr rozebrany do swistu z 16z i naiwnych wiklin,

krzyczat przed ludZmi nawprost, dtugo biegt, dtugo ich sladem,
spiewal.

Pokoj byt w duszy ciezki.

Jan sprzetami oddychat gleboko,
a Swiat juz wyciekl do szczetu
z wzruszen.

Wstaé — przejs¢ otwarty narosciez dzien,
w wieczdr zawiazaé mysli
jak w supel.

Jakis bol Janowi do moézgu uporem przysecht.
Kto serce naprzekdr zalom po blaski zlociste wysle.

Popotudniem oddycha sie glebiej,

wolniej.

Stopy miekna w przyjemny, zamszowy spacer,
kazdy widok analiza zaktebi

tu — w glebi.

Jan widzial: tramwaj wioslowal cieniami,
zgarniat ku sobie ulice w zakretach;
cieniami kontury stepit,

zakretami kierunki popetal.

Jak zwykle: pietro zbiega po schodach do drzwi,
po poreczach poblaski sie tocza,

mozna rado§é w oknach policzyé

czerwienig.

Jan §wiat wdychal przez mysli gleboko:
wiotko powtarzaly sie w sercu podiogi, krzesla, cienie.

Na Krolewskiej w gorze gotowaly sie nagie obloki,
parskato niebo nad dachy,

zmierzch blaski nachodzil bokiem,

radoscig sunela oddal

z Marszaltkowskiej, z Senatorskiej, z Zielnej.

Storice auto wyostrzals w ksztalty,

oknom bylo ku radosci pilno,

krzyezaly

Nr, 1 - = : 3
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Blyskiem Jana skaleczyla wizja,
§wiat gdzies w sercu pluskal i pryskat
w §miechy.

A chmurom bylo slofica matlo,
a autom bylo wiatru malo,
wielka mobilizacja radosci.

Janie, Janie...
Storice.

Wieczorem, kiedy tramwaj zo6ltym blaskiem sie dumnie nadal,
przed Zoliborzem latarnie §wiatlami skoczyly nad ciemnosé

i w blade zmienily sie hostje,
JERZY PIETRKIEWICZ

NIESKONCZONOSC

Wtedy

kiedy nieskoriczonos§é byta kuls,

jak jablka o gladkiej skorze toczyé ja mogles rekoma,
jak pomarancze tzucaé do gory.

Kiedy tryska sok pomaranczy —

mysle zawsze o ustach.

Wtedy

kiedy nieskoriczonos§é byta kula,

jak banke z mydla mogles ja puscié do gory
i dmuchnaé bajkg z piany.

Ziemie jak globus wystarczalo dotknaé,
wirowaty

afryki i azje,

oceany niebieskie jak oczy,

ktorych nie znatem.

Wiedy

kiedy nieskoficzono§é byla kula,
okragla pitka nadeta powietrzem —
powietrze bylo puste.

Wtedy pan bbg, wierzylem jeszcze,
ziemia jak pitka bawi si¢ na wietrze,
— igla dziury wiercilem w pilce.

Wtedy
kiedy nieskoriczonosé byla kula,
bylem
dzieckiem -
JAN KOTT

6 L T . e e St Nr. 1
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ZE WSPOLCZESNE] POEZJI ROSYJSKIE]

(B. Pasternak — M. Cwietajewa)

Wspoltczesna poezja rosyjska ma dwoje nader swoistych
poetdow To nie nowatorzy. Okres zacietego nowatotstwa skori-
czyl sie dla rosyjskiej poezji jeszcze przed wielka wojna. Odtad
poetdow rosyjskich charakteryzuje raczej jakas kraficowa skrom-
no§¢. Droge ich mozna okresli¢ jako przeglad bogatego spadku
swej literatury. Byé moze istotnie nadszedl jakis okres w roz-
woju jezyka rosyjskiego, kiedy juz tyle stworzono®, ze nie
mozna i§¢ dalej naprzdéd, zanim sie nie opanuje do kofica
wszystkiego, co powstalo dotychczas. W nowatorstwie nieunik-
niona jest pewna doza dyletantyzmu, tymczasem nadeszla po-
ra, kiedy tworczo§é zada zasadniczo wuprzedniej specijalizacii.
W takim okresie zrozumialy jest pewien konserwatyzm i tylko
najbardziej utalentowane jednostki moga wyrwaé sie z biegu
rzeczy, juz nabrzmialych czasem, juz odkrytych, i uzbrojone
w wiedze przeszlosci robi¢ nowe genjalne odkrycia.

Do takich wlasnie poetdw we wspolezesnej poezji rosyj-
skiej naleza Borys Pasternak i Maryna Cwietajewa.

Ze ci poeci sg samowystarczalnie swoisci, nie bedzie tego
nikt kwestjonowaé, jednakie nie wszyscy rozumiejg, na czem
mianowicie ta ich swoisto§é polega. Jesli niemozliwy jest pi-
sarz bez wlasnego pogladu na §wiat, to dla poety niezbedne
sa wilasny stownik i wlasna poetyka. Tymczasem Pasternak na
pierwszy rzut oka zadnej swojej poetyki nie posiada. Korzysta
ze starych (a czasem nawet i staromodnych) klasycznych
przewainie metrdw Nie wprowadza nawet wlasnych graficznych
nowatorstw Zwrotki jego sa zazwyczaj ,ednakowe. Wiersze
zaczynajg si¢ po staremu wielka litera i korfcza sie rymami
lub dawno uznanemi rymoidami, rymuja sie obok siebie lub
prawidlowo zmieniaja sie kolejno. Tu Pasternak jest nawet
pedantem. Korzysta z metru, jak wchodzacy do pokoju korzy-
sta z drzwi. I mimo to pierwszy lepszy rozmiar, ktdry przeszedl
przez wszystkie dzieje poezji rosyjskiej i byl wyrébowany
przez wszystkich poetdow brzmi u niego tak, jak nie brzmial
jeszcze nigdy Mozina go stuchaé z zamknietemi oczami i nie
omyli¢ sie — poznaé Pasternaka, odrdznié i jego naslado-
wnicwo,

Swoistosé Pasternaka tkwi w jego skladni i slowniku. Sa
stowniki zwrotdow i wyrazed archaicznych, moznaby ulozyé
stownik nieodpowiedzialnego jezyka przeci¢tnego obywatela. Ta-
jemnica stylu Pasternaka polega na tem, zZe poeta 1gczy te
dwa slowniki, splata w jedng ksiege ich poplatane stronice.
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Potaczenia tego dokonal najsprawniejszy chemik, czlowiek bar-
dzo utalentowany i bardzo kulturalny. Zna on dokladnie mia-
re, wage, barwe i diwieck stowa: wazy i mierzy stowa jak
pirotechnik swe skladniki i z ich polaczenia powstaja wspa-
niate, biyskotliwe fajerwerki. Trzeba wiedzie¢, ze wyksztalcenie
swoje Pasternak oparl na studjach malarskich. Lekcje swoje
w akademiji opisuje w jednym z poematéw. Czytajac jego
wiersze, ma si¢ czasami WwraZenie, Ze poeta pracuje paleta
i pendzlem, nie jak pisarz, lecz jak malarz. Lubi on okresla¢
kolory nazwami farb, znanemi tylko zawodowym malarzom.
Lubi daé w wierszu game barw albo utrwali¢ plastyczny obraz.
Nie ukoficzywszy studjow w szkole malarskiej, Pasternak oddal
sie muzyce. Gdy ukazaly si¢ pierwsze jego wiersze, zostaly
one przyjete jako ,dziwactwa muzyka“, I dlugo Pasternak nie
mbgl przezwycigizyé ciezacej na nim muzycznej przesziosci.
Zreszta niemalo miejsca udzielit muzyce i w poezji. Stale po-
wraca do tematdw muzycznych., Byé moze tem sie tlumaczy
jego specjalna wrailiwosé w stosunku do diwigkowej strony
stowa: czesto wydaje sie, ze stowa przychodza do niego dzigki
wspoldiwiecznosci a nie ich znaczeniu.

Zupelnie inna jest Maryna Cwietajewa. Jak kaidy, ma ona
oczywiscie swoj stownik (lubuje si¢ w ludowych i archaicznych
zwrotach), ale nie to czyni ja Cwietajewa. Tajemnica jej po-
lega na tem, ze ma ona swg wilasna, nie napisang, ale ilustro-
wana setkami przykladow — poetyke.

Za podstawe swych wierszy bierze ona nie metrum, lecz
specjalny staly rytm, osiagajac go przez dobdr wyrazéw o od-
powiedniej metryce (jezyk rosyijski nie ma stalych akcentow),
przez rownolegla budowe zdain. U Bloka mozna znalei¢ za-
rodki tego sposobu, u Cwietajewej to ju:z poetyka. Czytajac
ja, trudno wyzbyé sie diwickowej halucynacji: stycha¢ tanecz-
ny tupot ndg. Specjalnie wyraznie diwigcza u niej motywy
choéralne i taneczne. Ale Cwietajewa nie jest pieSniarka — zna
ona orkiestracje. To oratorja, symfonje, choraly.

W swych wspomnieniach (,Maska i muzyka* Sowrie-
miennyja Zapiski, ks. 57, Paryz 1935) Cwietajewa sama uchy-
la rabek swej tajemnicy Opowiada: ,etazerka na nuty zawie-
rala wlasnosé ,,mamy* i ,Lory" (siostry Cwietajewej). Mamy:
Beethoven, Schuman, opus’y dur'y moll'e, Sonaty, Symfonje,
Allegro non troppo i Lory: Nouvelliste, Nouvelliste plus ro-
manse (przez francuskie an). 1 oczywicie wolalam romanse.
Po pierwsze zawicraly dwa razy tyle sldw, co nuty (na jeden
wiersz nut-—dwa tekstu), po drugie caly bibljoteke Lory moz-
na przeczytaé slowo po slowie, opuszczajac nuty (Gdy
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pbiniej zmuszona koniecznoscia wiasnej rytmiki, zaczelam
rozbijaé, rozrywac slowa na sylaby, zapomocg nieprzyjetej
w wierszach kreski i gdy kazdy za to na mnie przez lata cale
napadal, a rzadko kto pochwalil (i jedni i drudzy za ,,wspol-
czesnosc”) i gdy nic nie umiatam odpowiedzieé, jak tylko ,tak
potrzeba®, — zobaczylam kiedys nagle oczami owe teksty ro-
mansow z lat dzieciecych, pelne uprawnionych kresek i uczu-
lam sie umyta: wszystka Muzyka z wszelkiej ,wspblczesnosci:
umyta, podtrzymana, potwierdzong i uprawniona — jak dziecko
dzieki tajemnemu znakowi rodu okaZze si¢ rodzonem, majacem
prawo zyc nareszcie! Lecz byé moze ma racje i Balmont, mo-
wiac napdl z wyrzutem, napdt z zachwytem: , Ty zadasz od
wierszy tego, co moze daé tylko muzykal®) Romanse to byly
tak samo ksigzki, tylko z nutami. Z wygladu nuty, ale ksiazki.
Szkoda tylko, ze takie krotkie. Otworzylo sie i koniec.

Ze zbiorkéw swych pragnie Cwietajewa daé takie ,nu-
towe ksigzki“, ale tak, by muzyke bylo stychaé miedzy ich
wierszami, Osobliwo§é rozlozenia przez niag materjalu stownego
rzuca si¢ w oczy, gdy sie otworzy jej zbiorek, nie czytajac go
nawet, Interpunkcja — to jej nuty, a nie gramatyczne znaki
przestankowania. Kreska to jej znak muzyczny, nie logiczny,
do niej trzeba stosowaé glos, a nie rozumienie utworu.

Jeden ze swych zbiorkéw p. t. ,,Rzemiosto® (zreszta nie-
najlepszy) Cwietajewa poswiecila na zilustrowanie swej poetyki.
Lecz eksperyment jej, ma sie rozumieé, tylko tam nabiera
wiasciwego znaczenia, gdzie postuguje si¢ nim dla swych te-
matbw A tematy te—to odtworzenie w poezji rosyjskiego losu

i bohaterskiego, i obywatelskiego, i ogdlnoludzkiego—okrut-
nej i znamiennej epoki wojny i rewolucji.

LEW GOMOLICKLJ

NI E RIFSZAC

»Nie ruszaé, swiezo malowane” —
ktdz ustrzec dusze mogh!
| pamigé w plamach ust rézanych
i 6cz i rak i nog.

Jam ci¢ ukochatl tylko za to

ze wszystkich moich sit,
ze pozotknialy, biaty swiat ten

przy tobie bielszy byt.

I kiedys, druhu méj, ma mglo,
on bedzie bielszy powiem,
niz zar maligny, umbry tlo,
niz bandaz na mej glowie.
BORYS PASTERNAK
z rosyjskiego spolszezyl K. A. Jaworski
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w spolszezeniu

ZLOZYWSZY WIOSEA

Tlucze sie w piersiach leniwych nam 16dz.
Wierzby sie chyls, calujge nas w twarze,
w lokcie, lopatki — o, ezekaj i nué,

to sie kazdemu wszak moze przydarzyé.

Przeciez tem cieszy wszystkich nas §piew,
przeciez to znaczy popiél z bzéw plomienia,
przepych rumianku i rosy wsréd drzew,
usta i usta na gwiazdy wymieniaé.

Przeciez to znaczy wpi¢ w nieba sie dzwon
i w Heraklesa utongé ogromie.

Przeciez to znaczy przez lata po zgon

noce na trele slowicze weigz trwonic.

* ®
*

Tedy przeszed! zagadki sie szpon tajemniczy.

— Pézno, spaé. Skoro §wit, przejrze znéw i zrozumiem.
A dop6ki nie zbudzg, najdrozszej oblicza

podotykam, jak niktby nie umial.

Jakem ciebie dotykall Nawet ust mych plugiem
tak rusralem, jak wzrusza tragedja na sali.
Pocalunek jak lato. Powolny i dlugi.

A juz potem szla burza zoddali.

Jak ptak pilem. Sgczylem do utraty zmystow.
Gwiazdy dlugo gardlem do przetyku plyna,

a slowiki oczami na niebie zawisly,
po kropelce spijajaec wieczorny horyzont.

MEIN LIEBCHEN, WAS WILLST DU NOCH MEHR?

Mkng po Scianie szybkie strzalki
i godzina jak karaluch.
Przestan, poco ciskaé szklanki,
tluc talerze, grzmie¢ na alarm?

Przeciez z willg tg sosnowg
rzecz nie taka moze staé sig!
Szezefcie, szezeScia c6z zalowac!
Grom nie huknal, czegoz baé sie!

Moze nagle walngé piorun
i wybuchnie mokrg budks.
Lub szczeniaki ci rozbiorg.

Deszcz przebije skrzydlo Srutkiem.

Dia nas weigz las przedpokojem,
piec — ksigiyea zar za jodla,
jak wyprany fartuch w znoju --
chimura schunie i szepeze modly.

Kiedy za$§ ku studni wali
wiciier smutku, mimochodem
caspodarstwo burza chwali.
O coz tobie jeszeze chodzi?

10 A

Rok na nafcie caly zgorzal

¢émg ulegly lampy wdziekom.

Oto szarosing zorzg

wstal on senny, wstal zmokniety.

Jak przez dziurke patrzy w okno
stary, straszny przez swg litosé,
przezen jest poduszka mokra,

w niej sq jego lzy ukryte.

Nie pocieszysz starca nijak

ty, co zartow nie znasz wecale.
Jakzez lata, ktére mija
uspokoisz zgluehle zale?

Las w olowiu pasmach licznych,
siwy lopian sterczy zboku,

on we lzach, a tys przesliczna,
jak dzien cala, jak niepokoj.
Czemu placze, stary osiol,
czyzby widzial wieksze szezeSeie?
Czyz slonecznik kiedy po wsiach

gasnie w deszez i w kurzu chrzeéeie?
Nr. 1
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M A R Y N A

K. A. Jawerskiego

* *
*

Imie twe *) — drizacy w rece ptak,

imie twe — lodu zimny smak.

Jeden ruch ust — kréeiutki diwiek

i pieciu liter pek.

Pilki ciénietej nagly rzut,

srebrzystych dzwonkéw w ustach
[miad.

W cicha glebine spadly glaz,

jak sie¢ nazywasz — e¢hlupnie raz.
W dudnieniu kopyt konskich w noc
stycha¢ imienia twego moc.

I nazwie nam go prosto w skron
naciskajaca cyngiel dlon.

Imie twe — nie wolno, achl

Imie twe — to pocalunek w Izach,
ktoryby oczu na wieki strzegl,

imie¢ twe — to pocalunek w $nieg.
Przejrzysty, ezysty, ozywezy tlen.

Z imieniem twojem zapadam w sen.
*) wlersz, pofwlgcony A. Blokowl

* *
*

Mial don Juan weigz przy sobie
[szpade,

mial don Juan miodsg donne Anne.

Oto wszystko, co mi powiedziano

o przepiegknym, o nieszczgsnym don
[Juanie.

Ale dzi§ na drogi wyszlam mrok
w pélnoe, jedng myslg urzeczona:
kto§ wyliczal mi imiona,

idaec za mng w krok.

1 we mgle sig¢ bielil kij drewniany.
Nie mial juz don Juan biedny donny
[Anny.

* *
*

Samotna w nocy dzi§ nie zamkne 6cz,
bezsenna i bezdomna zakonnica.
Dzisiejszej nocy ja posiadam klucz
od wszystkich bram jedynej mej
[stolicy.

Bezsenno§é z domu mie na miasto §le.

— 0O, jakzez pigknie szary Kreml
[m6j drzemiel

Dzisiejszej nocy ucalowaé cheg

calg okrggla wojujagcq ziemie.

Nie wlosy jezg sie, lecz futra wlos

i dusznv wiatr wprost duszg moja
[miota.

Dzisiejszej nocy bliski mi tyech los,

dla ktérych litos¢ ma sie i pieszezoty.

C WI1ETA]EW A
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SONETY J M. HEREDJI W PRZEKLADZIE

(W trzydziestolecie zgonu
NESIS @S5

Dopéki, z braémi dola zwiazan jednakowa,
lepszego ni gorszego nie znalem dopustu,
Pindu strumienie lodem piékaly mie chlustu,
i posréd skal krolewsko zylem i godowo.

Pigknego, szezesliwego, prazyly mie sloniea

i tylko czasem, w nozdrze niesiona wichrami.
gonitwe, co raduje, lub sen, stéry mami,
pachnosé epirskich kobyl macita goraca.

Lecz od ranka, gdym cudngy ujrzal Mitos$nice,
smiejacg sie w ramionach Fucznika Stymfali,
zadza jezy mi graywe i wnetrznosei pali.

Albowiem bég jakowys (klatwa go nie chwyece),
pomieszal we krwi mojej, co sig nie ostudzi,
chu¢ rumaka z miloseia, pogromezynig ludzi,

CENTAURZYCA

Wléezyli sie tu ongi puszezy i step ami,

a niezliczeni byli, dumni i zuchwali.

Cien walezyl na ich skérach z plomieniem korali,
gdy w sloficu # rozwianemi biegali chwostami.

Dzi$ naprézno soczysta wybujala trawa:
stratujewy ja same, pustych pieczar panie.

Co noe, gdy sie juz czarno i hezdennie stanie,
jek nam z piersi wydziera dzikich koni rzawa.

Skarleli, ej, skarleli potomkowie Chmury,
i, wzgardziwszy rodzinnych kochanic usciskiem,
za wiotkiej si¢ kobiety wiléezq pojawiskiem,

A nami zgdza miota i, wspaniale céry
lksjona, konskim chuciom oddajemy cialo,
by w nas kobyle plemie kobyty sciskato.

PROSBA

Stan, przechodniu, i stuchajl Jesli cig tulaczy
krok nad nurty Hebrosn niesie, ku Kipseli,
odszukaj tam Hillosa, co sie wiekiem bieli,

i powiedz, ze juz nigdy syna nie zobaczy.

Me ciato, ktire zbojen powalil, na éwierci
podarly wilki. Czaszke pogrzebaly chaszeze.
Cient okraza Erebu niewzruszonsg paszeze,
oburza si¢ i placze: nikt nie poméeil §mierci.
Odejdz! A jesli kiedy, nim stotice zapadio,
ujrzysz n stop mogily kobiete wybladly,
ktérq ezarna zaloba w noe bezgwiezdng zmienia,
zbliz sig, gusel niebojny ani urzeczenia:
to moja rodzicielka nad grohem, co mami,
urng pusta objela i placze w nia lzami.

12 Se—— = e il
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TADEWSZA BOCHENSZKIE

autora ,Trofedw?)

Ne. 1

e

MEE AL GASN TS 2Ny

Etna weiaz rodzi wino, ktorem Teokryta
poila przed wiekami stodka Erygona.

Dzi§ o dziewy, co wiersze wydzieraly z fona
urodg lie, niech teskny poeta nie pyta.

Traege czystose boskiego profilu, mieszata
Aretuza, naprzemian sluzebna i mila,

w zZytach, kedy grecka purpura buizyla,

szal saracenski z butg, ktora Anjon pala.

Czas mija. Wszystko czeZnie w strumieniskun losé w
Agrygentum jest cieniem, §pi Syrakuz pigkno
pod biekitnym calunem lagodnych niebioséw.

Tylko kruszce, co—bylo—pod milodcia migkna,
w srebrze medaln, kwiecie swoim, zachowaly
sycylijskiej dzieweczki powab doskonaly.

ROSSI

Widzialem cie, o Rossi, jake§ wlok! po ziemi
czarny plaszez i w Ofelji serce miazdzyl plone,
jakes, 2wierze miloscia i szalem durzone,

dusit szloch bialosciami chustki fatalnemi.

Widzialem cie Makbetem i Lirem, pokory

1za plakalem, gdy$, amant starych Wiloch ostatni,
calowal Julje w zgonu weselnego matni,

Lecz wiekszy i straszliwszy innej byles pory.

Zgroza wtedy i szezytna rozkoszg wezbratem,
stuchajae, jak potréjnie wiagzane tercyny
zlotym twym glosem graly swa Zelazng chwale.

Czerwony odblaskami podziemnej glebiny,
ujrzatem (i dygotem dusza mi ociekla)
Dantego, ktory, zywy, piesn wyrzucal piekla.

B LEGUN

Zawladnal czlek siedliskiem lwéw rozplomienionem,
zdeptal kraine jadu, wezéw, mateczniki,

a daleki ocean, co plawi lodziki,

zmaceil stagym, niecacym zloty $lad galjonem.

Lecz dalej, niz $niezyce, niz wiry Malstromu,
niz jalowych Spitzbergéw grozne lodozwaly,
Biegun falg cieplawa oplékuje skaly,

co najéciu nie ulegly jeszeze niczyjemu.

Naprzod! Zwaleze, przelamie lodowe puklerze,
bo mam w zuchwalem ciele dusze, co si¢ miota
i gardzi latwa slawa zgartywaezy zlota.

Tde juzl Na ostatnie wedre sie wybrzeze,
a wody, co dotychezas ludzkosei milezaly,
piesei¢ bedg ma dume pomrukami chwaly.
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Na jednej rece wazysz

iycia swego milosci,

na drugiej wiernych przyjaciol.

Muzyka brzmia kochankéw czarujace gloski,
Za stoficem w wiezieniu placzesz.

Zawsze dwojako ci zyé wypadnie.
Swiatla obok cieni
i marna pogon za snem zdradnym.

Za ztuda is¢. I nigdy nie nadazyé.
Miloscia nad materja krazyé.
Nad wiekami — rozpacza.

Szukajac nowych biegundw magnetycznego pola,
kazdy czems swe rany okupuje.
Za glosem glos plynie pod cmentarne tuje.

Smieré przybliza tragiczna metropolje.

(,Gwiezdna wedrowka*)
JAROSLAV BEDNARZ
z czeskiego spolszczyl Antoni Madej

DOM GRALA

(fragment z powiesei p. t. ,Uroczysko?)

Sposepnial, przejety powaga i doniostoscia swej nowej
roli. Stojac w szeroko otwartem oknie, spogladal w zamysleniu
na spietrzone, barwne, lecz mocno wyblakle dachy, na szare
bryty liszajowatych, deszczem sptokanych murdw, strzeliste,
Swiatlem slonecznem fosforyzujace wieze kosciotow i dwa tra-
gicznie sterczace kikuty uschlych drzew, straszacych moca pod
ogrodzeniem. Z podwbrza zawialo naraz ostra, duszaca zgnilizna
Sciekow, jakby fetorem rozkladajacego sie Scierwa, a jednoczes-
nie Anna krzyknela ze zloscia: ,,Zamknij okno!* ale Andrzej
nietylko Ze nie poruszyl sie z miejsca, lecz wprost przeciwnie,
cala piersia wdychal wstretna, odrazajaca won, wplywajaca do
pokoju. Anna denerwowata sie. Cos burknela pod nosem i glos-
no zatrzasneta drzwi, prowadzace do kuchni.

Andrzej nawet nie drgnal. Ten okropny, de mdiosci do-
prowadzajacy zaduch rozprazonych, podworzowych rynsztokow,
zaduch, przed ktérym dotad uciekal, jak przed zaraza, zapachnial
naraz domem, §cianami, w ktdérych Andrzej przyszedl na swiat,
gdzie wychowal sie i gdzie wreszcie spedzil zgéra dwadziescia
lat zycia. Tak, to byl z cala pewnoscia zapach skbér, wyprawia-
nych w obszernej, brudnej izbie przez ojca, Wawrzyaca Grala.
» b sk
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Andrzej, wpatrujac sie w szary, bezbarwny tynk naprzeciw-
Jegtej kamienicy, widzi matg, zablocona osade Gorki, oddalonag
o dwa i pot kilometra od powiatowego miasta, osade o czar-
nych, fantastycznie polamanych dachach, starym romanskim
koiciele, wspartym na dwu poteznych skarpach, ocienionych
zielenia akacyj, z ktorego omszonej, cigikiej wiezy sypie sig
snieg nieprzeliczonych gol¢bi. W jednej jedynej ,kamienicy*,
zbudowanej z bialego kamienia, miesci sie apteka a zaraz obok
czysty, parterowy, ogrodem otoczony dom Gralow. Przed do-
mem stoja prawie zawsze blyszczace, rozchlupotane i grzaskie
kaluze, a za sadem rozciaga si¢ piekny widok na gminne lgki,
przeciete aluminjows, polyskliwg rzeka, gesto porosta bujna,
wonng loza.

Sciany domu Graléw pachna zdaleka swiezo wyprawiang
skora. Wystarczy tylko przejsé obok, by stwierdzié, ze mieszka
tutaj kusnierz, Wawrzyniec Gral, ktérego wyroby zdobyly sobie
stawe nietylko w §cis§le zamknietym obrebie jednego powiatu,
ale zawedrowawszy jeszcze na jarmark w Lecznej, przeniknely
w dalsze okolice,

Andrzej pamieta przedewszystkiem zapach. Zapachem tym
nasigkl bowiem caly az do szpiku kosci i do dzisiejszego dnia
czuje go w nozdrzach. Od najmtodszych lat przeciez tarzat sie
po zielonej, szczeciniastej lace nad rzeka, ale czesciej jeszcze
po czarnej lub zoltej welnie wyprawianych kozuchow, dymig-
cych duszaca wonia rozprazonego gnoju. W Goérkach bylo
Andrzejowi dobrze. Wprawdzie w domu nie panowal dostatek,
ale przeciez na glod nikt tutaj narzekaé nie mégl. Ojciec, poki
zyl, potrafil swa ciezka praca utrzymaé niewielka rodzine, zlo-
zona z rodzicow oraz dwojga dzieci: syna i corki Anny. To tei
dziecifistwo Andrzeja przeszlo szybko i do tego bez zadnych
glebszych wstrzasow. Pozostawiony samemu sobie, mial zupelna
wolnosé i zawsze mogt robi¢ to, co tylko chcial. Mogt wiec
powiedzie¢ catkiem $mialo, e wychowal sie wlasciwie sam,
wprawdzie moze troche niesfornie i dziko, ale sam, jak ziarno,
cisnigte wiatrem na dalekie, zapomniane ugorzysko.

Andrzej juz od najwczeéniejszych lat byl zdecydowanym
odludkiem. Stale wyszydzany przez chlopcow, uganiajacych
z dzikim wrzaskiem po szerokim, wydeptanym wygonie, wloczyt
?i‘? najczesciej sam po nadrzecznych lozach, po bajorach
1 g¢stym, zywicznym lesie, zieleniejacym na falistych, malowni-
€20 porozrzucanych wzgbrzach. Czgsto spal w chlodnej, ta-
jemniczo szumiacej trawie, obserwowal plochliwe zwierzeta,
chwytat biate i cytrynowe motyle, zapoznawal si¢ z urokiem
i grozg letniej burzy oraz picknem ugwi¢zdzonego nieba.

Nry =
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Pamieta, jak kiedys, zaszywszy sie zbyt daleko w lipcowe,
dojrzale zboze, szedt i szedt bez korica jakas wlochaty
miedza, zrywajac po drodze czerwone jak plomien maki.
Tak zgubil sie w poteznem i jak 2ywe srebro migocacem,
gestem zycie i zalewajgc sig¢ lzami, rozpaczliwie szukal drogi
wyjécia z tej chlebnej, nieprzebytej puszczy, ale jej nie znalazt
Wigc skuliwszy si¢ w brozdzie, spogladal w gore, w niezapomi-
najkowo btlekitne niebo, po ktérem przeplywaly z szumem wo-
dy blaskiem ociekajace grzywy rozchwianych zbdz. W ten spo-
sob usnal, a zbudzit sie dopiero w domu...

Wtenczas Andrzej nie rozumial wprawdzie istotnego sensu
bajecznego §wiata, lecz zato kochal go ju:z cala swa dziecieca
goraca miloscig, a owe samotne wlbczegi cenil nadewszystko.

Uczyl sie nienajlepiej, chociaz byl zdolny i pilny, lecz
wciaz meczyla go paraliZujaca nieSmialo$¢ oraz czeste ,,zamy-
§lenia*. W takich momentach sprawial wrazenie dziecka cho-
rego i bardzo nieszczesliwego zarazem. Stal blady z szeroko
wybaluszonemi oczyma, nie mogac wykrztusic slowa.

W dziesiatym roku zycia zaczal uczeszczaé do gimnazjum
w pobliskiem miescie i odtad juz przez osiem lat miesil swemi
niezgrabnemi buciskami bloto, chlupocgce na géreckim gosciii-
cu. Do szkoly zas mial spory szmat zlej, rozjeidionej drogi.

W tym czasie umarta matka, wiec ojciec chcac nie cheae
musial wiecej zaja¢ sie dzie¢mi. Z Andrzejem klopotu nie mial,
ale zato Anna stala sie utrapieniem starego Grala, Ta cztero-
letnia, ruda brzydka i piegowata dziewczyna napelniala soba
nietylko §ciany szezuptego domu, ale niepokoita te: cichg
gorecka ulice, gdzie znali ja wszyscy Najulubienszg rozrywka
Anny byla zabawa w ,dwor krolowej*, podczas ktorej role
glowna grala naturalnie ona sama, nie chcgc nawet ,na probg®
wprowadzié zadnej z rowiesniczek na tron monarszy, co zndow
bylo przyczyna ustawicznych intryg wsréd dworzan, niezado-
wolonych z takiego obrotu rzeczy i dlatego zawziecie spisku-
jacych przeciwko dumnej, dziewigcioletniej krolowej. Nieraz
juz grozita jej nieukniona detronizacja, lecz ona zawsze umiala
groiba lub stodka obietnica zazegnaé burze. Proba rewolucji
konczyla sie wiec prawie zawsze uroczystym holdem. Anna nie
tolerowata nigdy zadnych zlosliwych uwag pod swym adresem,
choéby one pochodzily od starszych, oraz brzydzita sie wszellka
ulegloscia, a upokorzona przypadkiem, diawila si¢ gdzies w
kacie od tez i niehamowanej wscieklosci.

Skoriczywszy szkole powszechna, wyrosta, wybielala i wte-
dy to Wawrzyniec Gral umiescil ja w §redniej szkole handlo-
wej. Od tego dnia ambicja jej rosta w nieprawdopodobny
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wprost sposob. Ubierata si¢ niezwykle pretensjonalnie i jaskra-
wo, co zndw narazato ja niejednokrotnie na przykrosci w szkole
i przebywala prawie stale za domem. Ale gdy w pare miesiecy
po egzaminie dojrzalo§ci Andrzeja zmarl ojciec, $mieré ta po
raz pierwszy zlamala i przytloczyla Anne. Zamknela sie w do-
mu, posmutniala i jakby wykipiala z niej wszelka radose,
Andrzej dziwil sie, ale i cieszyl jednoczesnie z tej zmiany,
chociaz siostra wcigz jeszcze milczata i darzyla go jak dotad
nicufnoscia. Odprawita stara stuzaca Klare i sama zajela sie
domem.

Andrzej za§ zamiast wyjechac na dalsze studja postaral sie
o drobna prace na poczcie i tak dalej wloklo sie zycie w ob-
toconych, zapadlych Gérkach, Jednak w duszy jego wciaz rost
glod nauki, tak jak Ann¢ zndéw dreczyla nieposkromiona zadza
swiata. Wkoricu doszto do tego, ze za namowa siostry Andrzej
sprzedal dom i z trzema tysiacami zlotych znalezli sie oboje w
Warszawie. Andrzej zaraz zapisal sie na filozofje, siostra za§
zajmowata si¢ dalej gospodarka. Ale w miescie jeszcze bardziej
posmutniata i stata sie jak gréb milczaca. O jej nowem zyciu
Andrzej wiedzial bardzo niewiele, wlasciwie prawie to tylko,
ze duzo czasu spedzala za domem na ,samotnych spacerach¥,
jak to zreszta twierdzila sama. Pozatem nic wiecej. Przeczuwat
raczej, ze oszolomita ja do bezpamieci Warszawa, chociaz jemu
stanowczo przeszkadzala w studjach ta goraczkowa, niespokoj-
na atmosfera o stale przySpieszonem tetnie, pelna sztucznego
blasku, gwaru i kupieckiej wrzawy.

Wtem zndéw ujrzal Anne. Stala, jak przed godzing przed
Isnigca, rozmigotana szyba jubilerskiej wystawy, jak przed tafla
czystej, krysztalowej wody i pozerala wzrokiem perly, szafiry
i wielkie, jak krople dzdzu, brylanty W spojrzeniu dziewczyny
Andrzej odnalazt co§ takiego, co kazalo mu szepnaé: ,teraz
dopiero zaczynam ci¢ rozumieé powoli*, gdyz wydalo mu sie,
Ze Anna stoi nie przed oknem jakiegos sklepu, lecz na brzegu
spokojnego, bardzo niebieskiego morza i z tesknota czeka, kie-
dy na widnokregu pojawi sie okret, drobny, grzywa dymu po-
Wwiewajacy statek, na ktdérym ma zaraz odplyngé na rajskie won-
ne 1 wiecznie kwitnace wyspy

Szczgknely drzwi i do pokoju wsunela sie cicho, bezsze-
lestnie Anna z filizankg dymiacej herbaty ,Prosze® rzekla,
obrzucajze brata badawczem spojrzeniem.

Andrzej zamknal okno. , Nareszcie®, pomyslala i zaraz
dodala  Sobon jest naprawde pieknym meiczyzna® 1 potem
lezae juz w lozkuy, dlugo jeszeze myslata o posle Soboniu,

JOZEF NIKODEM KEOSQWSKI
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HROZMOWA Z OJCZYZNA” JOZEFA LOBODOWSKIEGO
(Bibljoteka petycka ,DZwigaréw® Lublin—Warszawa r. 1935)

Ksiazka ta jest nietylko dzielem o duzej wartosci arty-
stycznej, ale i poetyckim pamietnikiem autora oraz dokumen-
tem epoki, Rewolucyjnosé¢ Lobodowskiego dyskretna i stuszo-
wana wznosi si¢ tutaj na wyzyny prawdziwej sztuki, Poete
cechuje umiar i poczucie odpowiedzialnosci za kaide Wypo-
wiedziane stowo. Ogélny ton raczej pesymistyczny, nastrdj
straceniczy: ,,na naszych kleskach znajdzie zgube miazdiacy nas
Swiat®, (dlaczego jednak poeta moéwi dalej o latach, rzuconych
»na przepadle"?) ,w gluchym skurczu serc na straconych wa-
tach dzisiaj umiera¢,* ,na strzaskanych stojac kwadrygach, sa-
lutujemy ciebie, tragiczna mlodosci, jest Smierc sypiaca
popiolem w twarz konajacym ladom*, — chociaz autor pod
tym wzgledem nie jest jednak konsekwentny, bo oto gdzie
indziej czytamy: ,juz niedtugo piszacemu te stowa w Lublinie
rece drigce i rozpacz w krtani, bo ,jrenice zamknij i wroz —
wolna przed nami droga® i t, d. albo ,serce juz sltyszy wybu-
chy podziemnej eksplozji®. Przewaza jednak pesymizm, mogacy
z punktu widzenia prawowiernosci ortodoksyjnej staé¢ sie przed-
miotem atakdow. Lobodowski uprzed:a je, wyjasniajac swe
stanowisko w zakoficzeniu ksiazki. Ciekawe, ze nastrdj pesy-
mistyczny ujawnia sie i w wierszach bardziej osobistych, czy
to gdy poeta zwraca sie do przyjaciela lat dzieciecych, moéwiac
»wpatrzony w alfabet gwiazd, — jak zuk bezsilnie leze na
grzbiecie®, czy w pigknym poemacie ,,Sobie samemu®, czy
w przedrukowanym z poprzedniego zbiorku i uzupelnionym
wzruszajagcym wierszu ,,Do ojca® (o nie spowiadaj, umarly oj-
cze, syna, ktéremu Zycie zalobna na cmentarz jazda®), czy
wreszcie w tragizmie autobiograficznych fragmentéw ,,Nocy lu-
belskich® (ciekawe i pouczajace dla znajacych blizej autora
byloby tu zestawienie pierwotnej redakeji tego poematu, dru-
kowanego w pierwszym roczniku , Kameny*, z obecna).

Sympatje rosyjskie Lobodowskiego wystepuja w calej
drugiej czesei zbiorku., I rzecz ciekawa, mimo sowietofilstwa
autora w poemacie ,,Rozmawiam z Rosja®“ mnajstabiej wypadl
fragment ,,Do bolszewikéw*, a najlepszy bezwzglednie jest
»Oeneral Kornitow

Wstret i pogarda Yobodowskiego dla dzisiejszego Swiata
kapitalistycznego juz w poprzednich zbiotkach wyrazaly sie
w jego tesknocie do egzotyzmu i uwielbieniu pierwotnego bar-
barzydstwa, w czem nieraz duzo bylo mlodziesiczej pozy i bra-
wury I tutaj te sympatje przychodza do glosu w utworach juz
8 8 Nr. 1
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naprawde dojrzalych i tak skoriczenie pieknych, jak swiadczacy
o zainteresowaniach epickich autora ,Poemat barbarzynski®,
czy majlepszy chyba utwér w zbiorku ,,Powrot Allaina Gerbault®,
Czasem zabrzmi jeszcze echo dawnej pozy i dwudziestoletniego
junactwa w takim np. ,,Koniu atamana Lobody*,

Najwyrazniej manifestuje sie to usposobienie autora
w jego charakterystycznych przenosniach. Nie miejsce tu ana-
lizowac technike poety, ktory do warsztatu swego wprzagh
najnowsze zdobycze awangardy, nie rezygnujac z pewnych wa-
lorow poezji skamandrowej, przez co osiagnal jasnos¢ i zrozu-
mialo$¢ utworéw przy niezwykle wynalazczej i efektownej ich
ekspresji. Chcialem tu tylko jedna rzecz podkreslie, ktora
uszta uwagi dotychczasowych recenzentéw ,Rozmowy z oj-
czyzng®., Oto w Lebodowskim tkwi kompleks morza, bedgcego
dla niego symbolem zywiolowej sily i nieokielzanej wolnosci.
Pamigtamy jego charakterystyczna modlitwe do morza o zagla-
de zgangrenowanej cywilizacji kapitalistycznej ze zbiorku
»W przeddzied“ (,,O, morze przenajswietsze, zmiluj sie nad
nami®). Uraz ten przejawia sie zarbwno we wspomnianym
nPowrocie Allaina Gerbault”, jak i w licznych przenosniach
morskich, rozrzuconych po wierszach, nic zgola z morzem nie
majgcych wspblnego: ,tamia sie skrzydta struchlalym mewom
na ostrych biskajskich scherach® (Piesi o glodzie), ,wicher
epicki napetnia zagle wieczornym okretom® (Wiersz przeczuwa-
jacy), ,nad nad nami zwichrzony §wit — morze bijace o brze-
gi* (Lublin 1934), ,ten sam wiatr, ktory w porcie podwiewat
ptétna banderom* (Do Nikolaja Salutina), ,todzia niesiona
przez Arktyk byt cichy dom (Sobie samemu) ,jak nam, jak im
na topieli powierzyé si¢ todziom* (Elegja paZdziernikowa),
nOcean mnieogarniety idzie na brzegi z loskotem* (Rozmowa
nocna), ,,glupie serce przybije do portéow dalekich* (Ostatecz-
nie). Swiadczy o nim i pickny erotyczny fragment ,Nocy lu-
belskich* w pierwotnej ich redakcji.

Reasumuje: ostatni zbiorek Eobodowskiego to juz nie
zapowied?, to dowdd duzego talentu, ktory przestaje juz fer-
mentowac, lecz tezeje i krzepnie. ,,Rozmowa z ojczyzna® wy-
Suwa autora na czolo najmlodszej poezji polskiej i kaze roko-
Wac nam jak najlepiej o jego przyszlosci artystycznej.

P 8. Trzeba jednak wytknaé bledy jezykowe, psujace

harm(mj@ calosci: nawet dla rymu nie mowi sie ,zrozumia®
Zamiast

zrozumiejy  (str. 16), razi accusativus tromtadraticus
W zdanin

»hie uwazal za moiliwe falszowaé wlasna rzeczywi-
StOS¢ poetycka® (str. 63).
KAZIMIERZ ANDRZE] JAWORSKI
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T AGICZNA SMIERC POETY Bronistawa Ludwika Michalskiego,
autora zbiorku ,Weeoraj® i rozsianyeh po czasopismach poezyj, wywarla
przygnebiajace wrazenie zwlaszeza wérdd literatow lubelskieh, tracacych
kolege i przyjaciela. W nastepnym numerze zamieScimy wspomnienie
o przedwczesnie zmartym poecie picéra J Lobedowskiego oraz wiersz
z jego teki podmiertnej.

WSROD PISM, ktére ukazaly sie w ostainich miesigeach, na
szezegOlniejsza uwage zastugujg dwa lewicowe: ,Poprostu® i ,Nowa Wies”
»Poprostu”, wilenski dwutygodnik literacko-spoleczny, zywo redagowany
przez Dembinskiego, Mikuike i Orde, w pierwszych dwdeh numerach
usprawiedliwia jednak giéwnie drugg czesé swego podtytulu, gdyi ezesé
literacka prezentuje si¢ w nim narazie ubogo. Podkresli¢ nalezy uwzgled-
nienie przez pismo kroniki bialoruskiej (ale przydalaby sie i litewska)
i podawanie informacyj o nieznanej prawie zupelnie u nas poezji bia-
toruskiej (artykul o Jance Kupale). ,Nowa Wies”, organ Literatéw Lu-
dowych, redagowany przez poete Antoniego Mirka (Olehe), to kontynuacja
»Wsi jej piesni”, ale nowy miesiecznik, pozbywszy sie elementéw chwiej-
nych i konserwatywnych, ma bardziej skrystalizowane oblicze.

LEWAR, dawny de nomine dwutygodnik mlodej lewicy lite-
rackiej, przeksztalcil sie slusznie w miesiecznik, oby odtad wychodzacy
regularnie. W numerze 10-ym redakcja zamieszeza deklaracje, w ktoérej
oswiadeza, Ze aczkolwiek najblizsi sa jej pisarze, stojacy ,na gruncie
marksistowskim, to jednak szpalty ,Lewara” otwarte sy dla wszystkich
wrogich faszyzmowi literatéw i publicystéw?. Praktycznie odbilo sie to
dodatnio na poziomie pisma, o czem $wiadezg ostatnie numery.

SZEREG CZASOPISM (,Lewy tor”, ,Poprostu”, ,Lewar” i in.) wy-
sunal sprawe jednolitego frontu antyfaszystowskiego ,,pracownikéw picra”.
Kiedys wytknelismy w ,,Kamenie” (Ne 17) niezdrowe stosunki, panujace
pomiedzy réznemi obozami t. zw lewiey literackiej, a wynikajace nie-
tylko z réznie ideologicznych czy taktycznyeh, lecz i z Scierania sie po-
szezegolnych ambicyj i ambicyjek, Wskazywalismy tez, kto z tej niezgody
najbardziej korzysta. To tez projektowi wspélnego frontu trzeba przy-
klasnaé. Ale watpimy, czy uda go sie w calej peini zrealizowaé. Wiele
okolicznosei zlozy sie na to. Mozeby wiee lepiej bylo narazie zaczaé od
mniejszej rzeczy: poniechaé wzajemnych klétni i inwektyw, uznaé dobra
wole poszezegblnych obozéw i jednostek z lewicy literackiej i pozwolié
kazdemu pracowaé na swym odeinku w miare si! i moznogel. Bytby to
pierwszy etap na drodze do stworzenia wspélnego frontu.

ODBRONZAWIACZ W NIEZGODIE Z CHRONOLOGJA. Nowaczyfi-
ski zamieszeza w ,Prosto z mostu® artykul ,Mickiewiez a noe listopado-
wa”, w ktorym wystepuje z szeregiem zarzutéw przeciw autorowi ,Dzia-
dow” Nie wchodzge narazie w meritum sprawy {(artykul zreszta nie jest
skoficzony) cytujemy tylko z niego: ,po miodowyeh miesigeach i latach
moskiewskich przychodzi p6iroczny epizod odeski“. Blad chronologiczny,
tkwiaecy w tem zdanin, poprawi kazdy si6dmolklasista.

PO PAMIETNYM MAJOWYM AUTO-DA-FE w r. 1933, gdy na Pla-
cu Opery w Berlinie splonely ksigzki najwybitniejszych pisarzy niemiec-
kich i obeyeh, inkwizycja hitlerowska nie ustala w pracy. Ostatnio zna-
lazl sig na indeksie Swietny pisarz angielski Rudyard Kipling. Motywy:
Niemey nie mogliby ulee zadnej innej hegemonji, jak tylko narodm\jo-
socjalistycznej, a Kipling propaguje supremacje imperjalizmu brytyjskie-
go. Istotnie rozumowanie Bandar-Loga.

LITIERATURNAJA GAZIETA wydala specjalny numer, poswigcony
literaturze i kulturze polskiej. Sa tam artykuly wspélezesnych pisarzy pol-
skich starszej generacji oraz §wietne przeklady z poezy] skamandrytow
Ale numer jest zmontowany jednostronnie: brak w nim (poza Unilow-
skim) reprezentantow milodej, prozy i poezji, o czem zreszty wspomina
w slowie wstepnem vedakeja. Lecz eo najoryginalniejsze, numer ten (nie-
Liczbowany) wedlug niezdsinentowanej informaecji ,Wiadomosei Literac-
kich” nie dotarl do rak prenumeratoréw sowieckich i wégoéle nie mozna
go bylo nabyé w Z. 8. R. R. Przeznaczony byl tylko ,,nawynos® do Pol-
ski. Bardzo pieknie, ale my wolimy naszych autoréw czytaé w oryginale.
I poeo to sie powaznym ludziom kompromitowaé i bawié w taka naixynq
dypolomatyke! kaj
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W lipcu i sierpniu redakcia i administracia ,, Kameny' nie
byly czynne, stad opbinienia w odpowiedziach i wysylce pisma.

ODPOWIEDZI OD REDAKC]I

P. J. KL W WARSZAWIE. Dzieki. Drukujemy.

P.S. Z. W WARSZAWIE. Z groteski ,Smieré Ildefonsa®
nie skorzystamy.

P.J. L. W ROWNEM. ,Wrzesied* zatrzymujemy w tece.

P. L. L. W WARSZAWIE. Niestety, nie da sie zrobig,
poniewaz w najblizszych miesigcach nie przewidujemy kolumny
poezji niemieckiej. Prosimy o utwory oryginalne.

PISMA 1 KSIAZKI NADESLANE

Biuletyn Polsko-Ukrainski Ne 111 - 123
Dazboh Ne' 8 — 9

Dekada Ne 32 — 34

Front Polski Zbudzonej Ne 26 — 29
Der Friedensbote Ne 36

Glos Powiatu Radzyminskiego Ne 1
Gong Ne 3.

Juni Druzi Ne 7

Lewar Ne 9 — 10

Marcholt Ne 4

Miecz Ne 57 — 69

My — ks, IV

Nazustricz Ne 12 — 17

Nowa Wies Ne 1 — 2

Nowe Czasy Ne 22 — 27

QOkolica Poetdw Ne 3 — 5

Pion Ne 24 — 37

Polonista zesz II1 r. 1935

Polska Odrodzona Ne 12 = 14
Poprostu Ne 1 — 2

Praca Oswiatowa N 7—8

Prom Nz 9

Prosto z Mostu Ne 38

Polska Ludowa Ne 21 — 39

Swiat Naopak N 7

Taternik N2 6

Wici Wielkopolskie Ne 5 (44) — 6 (45)
Zet Nr. 6 —7
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Aleksander Puszkin: Domek w Kolomnie, Mozart 1 Salieri
(przektad W. Stobodnika) W-wa 1935
Roman Kotoniecki: Ballada o Pilsudskim. W-wa, Hoesick 1935
Jozef Lobodowski: U przyjaciéh Lublin Bibljoteka DZwigarow 1935
Ant. Ladinskij: Czornoje i goluboje, Paryz lzdat. ,Sowriem.
Zapiski® 1931
Antoni Kasprowicz: Storice za murem LodZ. Drukarnia
Naktadowa 1935
Edwin Herbert: Deby kwitng Poznan. Bibljoteka Promu, 1935
Zygmunt Psarski: Mosty, Poznan. Bibljoteka Promu 1935
Juljusz Grot: Sprawy ludzkie W-wa 1935

Numer niniejszy (pierwszy trzeciego rocznika ,Kameny*)
wysylamy wszystkim naszym dotychczasowym prenumeratorom,
Kto nie odnowi prenumeraty na rok biezacy (4 zi. rocznie za
10 zeszytow od wrzesnia do czerwca wlacznie; 2 zh 25 gr.
polrocznie za 5 zeszytow od wrzesnia do stycznia wiacznie),
temu nastepnego numeru nie wyslemy.

Naleznosé uiszcza sie zwyklym przekazem pocztowym lub
przekazem rozrachunkowym (niebieskim) na adres administracji:
Chelm Lubelski, Reformacka 15B, Zenon Wasniewski. Na miejscu
mozna zaabonowaé ,,Kamene® w ksiggarni ,Promyk.
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W NAJBLIZSZYM CZASIE UKAZA SIE JAKO

NUMER CZWARTY BIBLJOTEKI KAMENY

| WIERSZE WLOSKIE

ALEKSANDRA BLOKA

z linorytami Z. Wasniewskiego

I

| w spolszczeniu K. A, Jaworskiego i J. Lobodowskiego
|

| Cena 1 zi. 50 gr.

|
&Zaméwienia kierowaé do redakeji ,Kameny*: Chelm, Reformacka 43. i
s ey




